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! asin  memnoo' or tbe'ni
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PART 1: BRIDGE COMMANDS
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English Transliteration Moroccan

1-1 | Where is the captain? | finaahuwa lkapeeTaan? ol oalié
Where are the . . . .

- - ? ¢ j

1-2 weapons? finaahiya l-asleeHa? YLl gald
1.3 | Whereis the control finaahiya IghuRfa dyaal Jbs @8l walig
room? I'amaliyaat? Swliosll

. . finaahiya leesta dyaal ool Jbs L)l ool

1-4 | Where is the manifest? naas lee felbaaTo? ¢ oblls Wi
4.5 | Howmany menareon | shHaal men waaHed S xlg o Jbw
this ship? kaayen felbaaTo? T oblJl

1.6 | Maintain the speed at | Khali suR'a dyaal IbaaTo sbll JUs dcudll
5 knots. fkKhamsa dyaal I'ugad ssell JUs duesd

1-7 | Go 180 degrees now. seeR mya wetmaaneen Gls d> 5 <A

daRaaja daaba
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1-8 | What is the cargo? shnu kaayen flashaaRj? Sl S gii
Where is the main finaahuwa Imekteb Ra- . . .
1-9 office? cesi? ¢uw.u_;.” wiSall 3&[»9
1-10 | Where is the port? finaahuwa IpoR? ol oalid
1-11 | Stop the engines! wagef ImoToRaat! 1ol gbgall 88g
jeme' IKhedaama dyaal s ] e
B, ! I
1-12 | Muster the crew! IbaaTo! Lol Jbs dolds)l gas
1.13 | Give me the navy "Teeni ImuKheTaaT Jbs sl gigdacl
chart. dyaal IbaHRiya sl
Give me the ship's "Teeni Imilefaat dyaal Jbs wlalo)l widhe
1-14
logs. IbaaTo oblll
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2-1 | Load the weapon. '‘ameR slaaH o, | IgY-Yel
2-2 | Getready. wejed Raasek el a9
2-3 | Fire! teeRi! IS i
2-4 | Pull the slide. juR ljuz- Imunzaliq il e 52l >
2-5 | Clear on the right. makaayen mushkeel ‘al wodll Jle JSiwo ulSlo
leemen
2-6 | Clear on the left. makaayen mushkeel ‘al el Jle JSiiso ¢uSlo
leeseR
t-aked beli lashaaR)j .
2-7 | Secure the magazine. | dyaal slaaH daaKhla Js E)LuiTUb)ﬁl
mezyaan uRe E=b L
2-8 | Pull the trigger. bRek 'al zinaad Ul e oy
2-9 | Don't shoot! mateeReesh! Loy uilo
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PART 4: SECURITY - VBSS

4.4 | Thisis a United States | haada oosTol HaRbi dyaal Jbs guss sl sla
Navy war ship. IbaHRiya l-amReekiya aSy 50l 4ol
. waash tathDaR i yalg

; ?
4-2 Do you speak English? binegleeziya? 4, dmil
Who in vour arou shkonn men Imejmoo'a aCyD.DJI 0o K9S
4-3 speaks én Iigh’7 P dyaalek tayhdaR g s
P glish binegleeziya? S, 55030
4-4 Stay calm. bga mhaden g0 B
4-5 | Do not move! maatHaReksh! 1S 5o Lo
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Sailors. [-amReekiya 4S,503
47 | Whois the captain of | shkoonaahuwa kapiTaan Jbs oLl gabeSi
this vessel? dyaal haad IbaaTo? $oblll sla
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Where is the captain of

finaahuwa lkapiTaan dyaal

S Jbs ol galisd

Where is the captain of

finaahuwa lkapiTaan dyaal

S Jbs ol galiud

48 | the vessel? haad IbaaTo? < gl
4-9 | Who is the engineer? shkunaahuwa lanjenyuR? € ouid 9abeSi
410 | Whois the supply shkun lee mkelef o Il 98
officer? bedKheyRa? b usall
411 Z\cl)rr]r?nzigi]:ations shkun lee mkelef &Sy Ao o)l 98
- —iti ? . .
officer? bshabakat I-itiSaalaat? S )l
412 | Whois the master of shkunaahuwa Rubaan Jbs o)l ealieSi
this vessel? dyaal IbaaTo? € oblll
4-13 | What is your name? shnoo smeetek? Clisow gis
4.4 | Whatare the names of | shnaahiya l-asmaa- dyaal Jb> slowdl ol
your crew? IKhedaama dyaalek? Cellls dolazll
What is your shnaahiya ljinseeya c. .
4151 Gitizenship? dyaalek? Fellls il palis
4 | Whereis the captain of | finaahuwa lkapiTaan dyaal s Jby ol ealid
the vessel? haad IbaaTo? S obll
4-9 Who is the engineer? shkunaahuwa lanjenyuR? S‘)w}{ 5&[;_95..;
410 | Whois the supply shkun lee mkelef o Il 98
officer? bedKheyRa? b usall
411 Z\cl)rr]r?nzigi]:ations shkun lee mkelef &Sy Ao o)l 98
- —iti ? . .
officer? bshabakat I-itiSaalaat? S )l
412 | Whois the master of shkunaahuwa Rubaan Jbs o)l ealieSi
this vessel? dyaal IbaaTo? € oblll
4-13 | What is your name? shnoo smeetek? Clizow gis
4.4 | Whatare the names of | shnaahiya l-asmaa- dyaal Jb> slowdl ol
your crew? IKhedaama dyaalek? Cellls dolazll
4-15 What is your shnaahiya ljinseeya S ellls dpinl ..s\bb...u

citizenship?

dyaalek?

48 | the vessel? haad IbaaTo? < gl
4-9 | Who is the engineer? shkunaahuwa lanjenyuR? € ouid 9abeSi
410 | Whois the supply shkun lee mkelef o @l 98
officer? bedKheyRa? b usall
411 Z\cl)rr]r?nzigi]:ations shkun lee mkelef &Sy AlSo o)l 98
- —iti ? . .
officer? bshabakat I-itiSaalaat? S )l
412 | Whois the master of shkunaahuwa Rubaan Jbs o)l ealieSi
this vessel? dyaal IbaaTo? € oblll
4-13 | What is your name? shnoo smeetek? Clizonw gis
4.4 | Whatare the names of | shnaahiya l-asmaa- dyaal Jbs slowdl ol
your crew? IKhedaama dyaalek? Cellls dolazll
What is your shnaahiya ljinseeya c. .
4151 Gitizenship? dyaalek? Fellls duinll palis
4 | Whereis the captain of | finaahuwa lkapiTaan dyaal s Jbs ol ealid
the vessel? haad IbaaTo? S obll
4-9 Who is the engineer? shkunaahuwa lanjenyuR? S‘)w}{ 5&[;_95..;
410 | Whois the supply shkun lee mkelef o @l 98
officer? bedKheyRa? b usall
411 Z\cl)rr]r?nzigi]:ations shkun lee mkelef &Sy AlSo o)l 98
- —iti ? . .
officer? bshabakat I-itiSaalaat” Sl
412 | Whois the master of shkunaahuwa Rubaan Jbs o)l ealieSi
this vessel? dyaal IbaaTo? € oblll
4-13 | What is your name? shnoo smeetek? Clizonw gis
4.4 | Whatare the names of | shnaahiya l-asmaa- dyaal Jbs slowdl ol
your crew? IKhedaama dyaalek? Cells dolazll
What is your shnaahiya ljinseeya c. .
4151 Gitizenship? dyaalek? Fellls il palis




What are the

What are the

4-16 | citizenships of the shnaahiya ljinseeya dyaal JUs duain) |..s®b...u
IKhedaama dyaalek? Cells dolazll
crew? =
Show me your . .
4-17 bassport, weReeni IpaspoR dyaalek Dby Sl w9
Show me your seaman | weReeni lewRaaq dyaal Jbs ébsx' USTBY )
4-18 :
papers. ljunood dyaalek lbs i)l
Direct me to your weReeni feen kaayena dé)ill ayls Y
4-19 cabin IghuRfa dyaalek fhaad Wl s il
’ IbaaTo 5J° . >L@3 i
What is the name of shnu smiyet IbaaTo .
- Q. q
4-20 your vessel? dyaalek? Yl bl dou i
iva I- - S,33 slow ] gl
What other names has shnaahiya | asmaa'. = I U@
4-21 . leKhRa lee kaanet 'ind sb e wlS Wl
this vessel used? -
haad IbaaTo? Cgboll
4.0o | Has this vessel been waash haad IbaaTo taReD | o, % sbll sl yalg
modified? Ishee taghyeeRaat? Sl yuuei \st
416 Z}iihzac:nasr:i tzeof the shnaahiya ljinseeya dyaal Jbs duuin)l walis
P IKhedaama dyaalek? Cells dolazll
crew? =
Show me your . .
4-17 passport, weReeni IpaspoR dyaalek Dby Sl w9
Show me your seaman | weReeni lewRaaq dyaal Jbs ébsx' USTBY )
4-18 :
papers. ljunood dyaalek lbs i)l
Direct me to your weReeni feen kaayena dé)ill ayls Y
4-19 cabin IghuRfa dyaalek fhaad Wl L il
' IbaaTo 5J° . >L@.9 i
What is the name of shnu smiyet IbaaTo .
- Q.
4-20 your vessel? dyaalek? Yllls bl dou i
iva I- - S,33 slow ] gl
What other names has shnaahiya | asmaa'. = I U@
4-21 . leKhRa lee kaanet 'ind sb e wlS Wl
this vessel used? -
haad IbaaTo? Cgboll
4.0o | Has this vessel been waash haad IbaaTo taReD | o, % sbll sl yalg

modified?

Ishee taghyeeRaat?

4

4-16 | citizenships of the shnaahiya ljinseeya dyaal JUs duuin) |..s®b...u
IKhedaama dyaalek? CelLs dolazll
crew? =
Show me your . .
4-17 bassport, weReeni IpaspoR dyaalek Dby Sl w9
Show me your seaman | weReeni lewRaaq dyaal Jbs ébsx' 49
4-18 :
papers. ljunood dyaalek lbs i)l
Direct me to your weReeni feen kaayena dé)ill ayls Y
4-19 cabin IghuRfa dyaalek fhaad Wl s il
’ IbaaTo 5J° . >L@3 i
What is the name of shnu smiyet IbaaTo .
- Q. q
4-20 your vessel? dyaalek? Yl bl dou i
iva I- - S,33 slow ] gl
What other names has shnaahiya | asmaa'. = I U@
4-21 . leKhRa lee kaanet 'ind s e wlS Wl
this vessel used? -
haad IbaaTo? Cgboll
409 | Has this vessel been waash haad IbaaTo taReD | (o, % sbll sl yalg
modified? Ishee taghyeeRaat? Sl yuuei \st
416 Z}iihzac:nasr:i tzeof the shnaahiya ljinseeya dyaal Jbs duuin)l walis
P IKhedaama dyaalek? CellLs dolazll
crew? =
Show me your . .
4-17 passport, weReeni IpaspoR dyaalek Dby Sl w9
Show me your seaman | weReeni lewRaaq dyaal Jbs ébsx' 49
4-18 :
papers. ljunood dyaalek lbs i)l
Direct me to your weReeni feen kaayena dé)ill ayls Y
4-19 cabin IghuRfa dyaalek fhaad Wl s il
' IbaaTo 5J° . >L@.9 2
What is the name of shnu smiyet IbaaTo .
- Q.
4-20 your vessel? dyaalek? Yl bl dou i
iva I- - S,33 slow ] wdli
What other names has shnaahiya | asmaa'. = I U@
4-21 . leKhRa lee kaanet 'ind s e wlS Wl
this vessel used? -
haad IbaaTo? Cgboll
409 | Has this vessel been waash haad IbaaTo taReD | (o, % sbll sl yalg

modified?

Ishee taghyeeRaat?

4




What is the draft of

shnaahuwa taSmeem

JUs mounill galics

4-23 your vessel? dyaal IbaaTo dyaalek? Cellby gblll
Lead me to your engine . . .
4-24 | O weReeni blaaSt ImoToR ssbsall 4odl w9
405 | Lead me your weReeni feen kaayna 49,8l dylS 8 Wiy, 9
stateroom. IghuRfa IKhaaSa dnlzll
406 | Show me your WeReeni leesTa dyaal ol JUs L)l wiu 59
manifest. naas lee felbaaTo bl I
4.07 | Show me your shipping | weReeni lewRaaq dyaal Jbs 31593 w9
documents. shaHn Ibagaaj Bl oo
Show me your shipping | weReeni liedwel dyaal Jbs Jesadl w9
4-28 .
schedule. shaHn Ibagaaj 28Ul oo
. m'a ay shaRika e 5
- ? < .
4-29 | Who is your employer? tateKhdem? Y axsii dS 5 Sl go
Who is your 5 c. <.
4-30 Supervisor? shkun ImudeeR dyaalek? v ellbs onall o eSi
403 | Whatis the draft of shnaahuwa taSmeem Jbs Al galic
your vessel? dyaal IbaaTo dyaalek? Cellbs gblll
Lead me to your engine . . .
424 | weReeni blaaSt ImoToR ssbgall 4o wis)g
4.5 | Lead me your weReeni feen kaayna 49,8l duylS 8 Wiy,
stateroom. IghuRfa IKhaaSa donlzll
406 | Show me your WeReeni leesTa dyaal ol Jbs Liwd)l 59
manifest. naas lee felbaaTo bl I
4.p7 | Show me your shipping | weReeni lewRaaq dyaal Jbs G933 wausg
documents. shaHn Ibagaaj Ul oo
Show me your shipping | weReeni ljedwel dyaal Jbs JexaJl sy
4-28 :
schedule. shaHn Ibagaaj Ul o
. m'a ay shaRika VR
- 2 ¢ -
4-29 | Who is your employer? | . o0 Y axsis dS 5 Sl go
430 | Whois your shkun ImudeeR dyaalek? Sellls sall ysSis

supervisor?

403 | Whatis the draft of shnaahuwa taSmeem Jb> asocill galic
your vessel? dyaal IbaaTo dyaalek? Cellls gbldl
Lead me to your engine . . .
4-24 | O weReeni blaaSt ImoToR ssbsall 4odl w9
405 | Lead me your weReeni feen kaayna 49,8l dylS 8 Wiy 9
stateroom. IghuRfa IKhaaSa dnlzll
406 | Show me your WeReeni leesTa dyaal ol Jbs L)l wiu 59
manifest. naas lee felbaaTo bl I
4.07 | Show me your shipping | weReeni lewRaaq dyaal Jbs 31593 w9
documents. shaHn Ibagaaj Bl oo
Show me your shipping | weReeni liedwel dyaal Jbs Jexall s,
4-28 .
schedule. shaHn Ibagaaj o MRS
. m'a ay shaRika e 5
- ? < .
4-29 | Who is your employer? tateKhdem? YAz dS 5 Sl go
Who is your > c. <.
4-30 Supervisor? shkun ImudeeR dyaalek? v by onall ¢ eSi
403 | Whatis the draft of shnaahuwa taSmeem Jbs Al gali
your vessel? dyaal IbaaTo dyaalek? Cellbs gblll
Lead me to your engine . . .
424 | weReeni blaaSt ImoToR ssbgall 4o wis)g
4.05 | Lead me your weReeni feen kaayna 49,8l d4uylS 8 Wiy,
stateroom. IghuRfa IKhaaSa donlzll
406 | Show me your WeReeni leesTa dyaal ol Jbs L)l 9y 59
manifest. naas lee felbaaTo bl Gl
4.p7 | Show me your shipping | weReeni lewRaaq dyaal Jbs G933l wausg
documents. shaHn Ibagaaj o NTIREW
Show me your shipping | weReeni ljedwel dyaal Jbs JosaJl iy 9
4-28 .
schedule. shaHn Ibagaaj o NTIREW-
. m'a ay shaRika e me
- 2 ¢ -
4-29 | Who is your employer? | " o0 Y assi A i Sl o
) Who is your N c. <.
4-30 SUpervisor? shkun ImudeeR dyaalek? el onall o eSi




What is your

What is your

; i? CSle o
4-31 | gestination? feen ghaadi” ySale 8
What is your next port | shnaahuwa IpoR jaay lee ol Sl gl ealic
4-32 . 9 )
of call? ghaadi toogef feeh? Cad @gi Sole
What was your last port | shnaahuwa -aaKhiR poR G889 59 _,>'] pb.;h
4-33 - ,
of call? wgefti feeh? Sad
) shnaahuwa IpoR I-aSli Lol ol galics

Where is your . .
4-34 lee tayntaami leeh haad 1B d wwiiwi Il

homeport? * O

IbaaTo? T gb I
4.35 | Howmuch fuel do you | shHaal dyaal leSaans il Jbs b
have? ‘andek? Celye
Do you have any illegal | waash 'andek shee sel'a dolw g e yulg

4-36 .
contraband? mhaRba? T4 ,g0
4.37 | Doyou have any waash 'andek shee oLl g daie Galg
weapons on board? asleeHa fhaad IbaaTo? € oblll slgd
What is your o Coanla . d
4-31 | gestination? feen ghaadi* ySale 8
What is your next port | shnaahuwa IpoR jaay lee ol S el ealic
4-32 . 9 )
of call? ghaadi toogef feeh? a8 &g Sole
What was your last port | shnaahuwa -aaKhiR poR 889 59 _,>'] pb.;h
4-33 - ,
of call? wgefti feeh? Sad
: shnaahuwa IpoR I-aSli ol edl sali

Where is your . .
4-34 lee tayntaami leeh haad 1B d gwiigi Il

homeport? O

IbaaTo? C gb I
4.35 | Howmuch fuel do you | shHaal dyaal leSaans il Jbs b
have? ‘andek? Celye
Do you have any illegal | waash 'andek shee sel'a ol g e yulg

4-36 .
contraband? mhaRba? T4 ,g0
4.37 | Doyou have any waash 'andek shee oLl g daie Galg

weapons on board?

asleeHa fhaad lbaaTo?

bl 5l

4

. i? Cosle
4-31 | gestination? feen ghaadi” ySle 8
What is your next port | shnaahuwa IpoR jaay lee ol S gl ealic
4-32 . 0 )
of call? ghaadi toogef feeh? a8 &g Sole
What was your last port | shnaahuwa -aaKhiR poR G889 59 _,>'] pb.;h
4-33 : -
of call? wgefti feeh? Sad
) shnaahuwa IpoR I-aSli Lol ol galics

Where is your . e
4-34 lee tayntaami leeh haad s 4 i ol

homeport? 0L

IbaaTo? T gb I
4.35 | Howmuch fuel do you | shHaal dyaal leSaans il Jbs b
have? ‘andek? Celye
Do you have any illegal | waash 'andek shee sel'a ol g e yulg

4-36 .
contraband? mhaRba? T4 ,g0
4.37 | Doyou have any waash 'andek shee oLl g daie yalg
weapons on board? asleeHa fhaad IbaaTo? € oblll slgd
What is your o Coenla . g
4-31 | gestination? feen ghaadi” ySle 8
What is your next port | shnaahuwa IpoR jaay lee ol Sl gl ealic
4-32 . 0 )
of call? ghaadi toogef feeh? Cad &g Sale
What was your last port | shnaahuwa -aaKhiR poR 889 59 _,>'] pb.;h
4-33 : -
of call? wgefti feeh? Sad
) shnaahuwa IpoR I-aSli Lol ol galics

Where is your . e
4-34 lee tayntaami leeh haad 1B d wiigi Il

homeport? 2+ O

IbaaTo? T gb I
4.35 | Howmuch fuel do you | shHaal dyaal leSaans il Jbs b
have? ‘andek? Celye
Do you have any illegal | waash 'andek shee sel'a ol g e yulg

4-36 .
contraband? mhaRba? T4 ,g0
4.37 | Doyou have any waash 'andek shee oLl g daie Galg

weapons on board?

asleeHa fhaad lbaaTo?

bl 5lgd

4




Do you have any drugs

waash 'andek shee

wlase g dhie alg

Do you have any drugs

waash 'andek shee

wlase g dhie alg

4-38 muKhadiRaat fhaad
” .
on board” IbaaTo? ?3Job.l| _5[6_9
4.39 | Do you have any waash kaayen shee bnaat | slgd Wiy wuis (S yalg
females on board? fhaad IbaaTo? ?sjob-”
440 | Do you have any waash kaayen shee S, i (ulS yalg
children on board? dRaaRi fhaad IbaaTo? € obolil 5lgd
Are you trafficking . ” AT
441 | e waash tataajeR fenaas? Soullld sl alg
Are you trafficking waash tataajer fel- 4 .
4-42 weapons? asleeHa? TanL3B >l
) Are you trafficking waash tataajer TN
4-43 illegal drug? felmuKhadiRaat? Yol asalls sl yaly
Move to the stern of the
- ?
444 | el seeR looR dyaal IbaaTo* bWl Jbs el s
Move to the bow of the | seeR Igudaam dyaal .
4-45 | Vessel. IbaaTo sl b alsall sau
Do you have any drugs | V33Sh ‘andek shee wl 330 i dhie yalg
4-38 on board? muKhadiRaat fhaad ¢ oLl sl
' IbaaTo? sl slgd
4.39 | Do you have any waash kaayen shee bnaat | slgd Wl g (S Llg
females on board? fhaad IbaaTo? € oblll
4.40 | Do you have any waash kaayen shee S, e (S Yalg
children on board? dRaaRi fhaad IbaaTo? € oboll 5lgd
Are you trafficking . " U
441 | e waash tataajeR fenaas? Yol ol yulg
Are you trafficking waash tataajer fel- i .
4-42 weapons? asleeHa? YanL3B 2l
) Are you trafficking waash tataajer ol wnlld
4-43 illegal drug? felmuKhadiRaat? Tl a2l 2 aly
Move to the stern of the
- ?
444 | el seeR l0oR dyaal IbaaTo* bl Jbs S8l
Move to the bow of the | seeR Igudaam dyaal .
4-45 | Vessel. IbaaTo sl Jbs alsall sau

4-38 muKhadiRaat fhaad
” .
on board” IbaaTo? € obolil 5lgd
4.39 | Do you have any waash kaayen shee bnaat | slgd Wl wuis (S yalg
females on board? fhaad IbaaTo? Coblll
440 | Do you have any waash kaayen shee S, wain (ulS yalg
children on board? dRaaRi fhaad IbaaTo? € obolil 5lgd
Are you trafficking . " IR
441 | e waash tataajeR fenaas? ol ol ulg
Are you trafficking waash tataajer fel- 4 .
442 1 eapons? asleeHa? Yaaluil 2o uls
) Are you trafficking waash tataajer Q.- T
4-43 illegal drug? felmuKhadiRaat? 'Ul)wb Pl‘” U"|9
Move to the stern of the
- ?
4-44 | el seeR looR dyaal IbaaTo? sbll by Holl
Move to the bow of the | seeR Igudaam dyaal "
4-45 | Vessel. IbaaTo sbll Jbs alsill
Do you have any drugs waash ‘andek shee wlase g dhie alg
4-38 on board? muKhadiRaat fhaad ¢ oLl slad
' lbaaTo? Fsbll slgd
4.39 | Do you have any waash kaayen shee bnaat | 3lgd Wy wuis (S yalg
females on board? fhaad IbaaTo? Coblll
440 | Do you have any waash kaayen shee S, e (wlS yalg
children on board? dRaaRi fhaad IbaaTo? € obolil 5lgd
Are you trafficking . ” AT
441 | e waash tataajeR fenaas? bl ol ulg
Are you trafficking waash tataajer fel- 4 .
4-42 weapons? asleeHa? Yaall ol puly
) Are you trafficking waash tataajer o s
4-43 illegal drug? felmuKhadiRaat? 'Ul)wb Pl‘” U"|9
Move to the stern of the
- ?
4-44 | el seeR looR dyaal IbaaTo? sbll Jbs Holl
Move to the bow of the | seeR Igudaam dyaal "
445 | Vessel. lbaaTo sl Jbs alsal) s




Raise your hands

Raise your hands

4-46 | Lbove your head. hez yedeek foog Raasek l ) 399 by 5o
4-47 :gg\s’ey;;‘;rhﬁg:; Khali yedeek foog Raasek cluly 398 el o3
4-48 | Sit! gles! WIEN
4-49 | Stand! wgef! I8
4-50 | Stop talking! matehDaRsh! I sgilo
451 | | will be taking your ghaadi naakhud Slowadl 336 ssle
fingerprints. IbaSamaat dyaalek s
4-52 | We must search you. KhaSna nqalbook Joulss Loz
453 | e mustsearhihe | khasna nqalbu IbaaTo bl sis Lo
454 | Whatis in this shkun kaayen fhaad slgd ulS gii
compartment? IkompaRtimo? (_\w)b‘ogsjl
4
446 | Raise yourhands hez yedeek foog Raasek l ;) 399 by 5d
above your head.
4-47 :gg\s’ey;;‘;rhﬁg:; Khali yedeek foog Raasek cluly 398 el o3
4-48 | Sit! gles! WEN
4-49 | Stand! wgef! I 439
4-50 | Stop talking! matehDaRsh! I sgilo
451 | | will be taking your ghaadi naakhud Slowadl 336 ssle
fingerprints. IbaSamaat dyaalek s
4-52 | We must search you. KhaSna nqalbook Joulss Loz
453 | e mustsearhihe | khasna nqalbu IbaaTo sbll s.is Lo
454 | Whatis in this shkun kaayen fhaad slgd ulS gii
compartment? IkompaRtimo? (_\w)b‘ogsjl

4-46 | Lbove your head. hez yedeek foog Raasek ul ) 399 by 5d
4-47 :gg\s’ey;;‘;rhﬁg:; Khali yedeek foog Raasek cluly 398 el o3
4-48 | Sit! gles! WIEN
4-49 | Stand! wgef! I8
4-50 | Stop talking! matehDaRsh! I msgilo
451 | | will be taking your ghaadi naakKhud Sl 336 ssle
fingerprints. IbaSamaat dyaalek s
4-52 | We must search you. KhaSna nqalbook Joulss Loz
453 | e mustsearhihe | khasna nqalbu IbaaTo bl sis o
454 | Whatis in this shkun kaayen fhaad slgd ulS gi
compartment? IkompaRtimo? (_\w)b‘ogsjl
4
4-4p | Raise your hands hez yedeek foog Raasek clul ;) 399 el 58
above your head.
4-47 :gg\s’ey;;‘;rhﬁg:; Khali yedeek foog Raasek cluly 398 el o3
4-48 | Sit! gles! WEN
4-49 | Stand! wgef! I 439
4-50 | Stop talking! matehDaRsh! I sgilo
451 | | will be taking your ghaadi naakhud Slowadl 336 ssle
fingerprints. IbaSamaat dyaalek s
4-52 | We must search you. KhaSna nqalbook Joulss Loz
453 | e mustsearhihe | khasna nqalbu IbaaTo sbll sis Lo
454 | Whatis in this shkun kaayen fhaad slgd ulS gi
compartment? IkompaRtimo? (_\w)b‘ogsjl




What is in this

) dnaa? | Sel 5 oIS qic
455 | ntainer? shnu kaayen fhaad I-inaa-? vel Nl slgd S g
4-56 | Open this hatch (Door). | Hul haad Ibaab ol sl J>
4-57 | Come to all stop. wegef IbaaTo tamaaman lolas gboldl (88q
4-58 | Turn off your engines. | Tfi ImoToR ssbgall wab
Please present , . , T )
4-59 | | yentification. Teena biTaagat ta'Reef el @l lube
Please remove any Hayed gaa' leHwaayej lee ol @l elS 2
4-60 | items from your indek filvaabek TN
pockets. Iy Ju=d Jhic
| am going to conduct a o ks .
461 | arch of your person. ghaadee ngalbek chls Sole
Please spread your .
. faReq Rejleek whez . .~ .o
4-62 | feet and raise your yedeek chay 589 > §,8
arms.
4-63 | Please turn around. dooR alaah yKhaleek sy all 59>
What is in this . :

- - -2 Celi . L
4-55 | ainer? shnu kaayen fhaad I-inaa-7 velipdl sled S gi
4-56 | Open this hatch (Door). | Hul haad Ibaab Wl sl >
4-57 | Come to all stop. wegef IbaaTo tamaaman lolas glolJl 884
4-58 | Turn off your engines. | Tfi ImoToR Lobgall i

Please present , . , T .
459 | | sentification. Teena biTaagat ta'Reef i)l dlay luoe
Please remove any Hayed gaa' leHwaayej lee ol @l el 2
4-60 | items from your indek filvaabek b o
pockets. Iy J4R9 Sue
| am going to conduct a L .
461 | ooh of your person. ghaadee ngalbek s ssle
Please spread your .
. faReq Rejleek whez .
4-62 | feet and raise your yedeek chay 589 s 3,8
arms.
4-63 | Please turn around. dooR alaah yKhaleek sy alll g

What is in this ; ;

- - -? el . L
455 | ntainer? shnu kaayen fhaad I-inaa-? vel Xl slgd S g
4-56 | Open this hatch (Door). | Hul haad Ibaab ol sl J>
4-57 | Come to all stop. wegef IbaaTo tamaaman lolas bl (88g
4-58 | Turn off your engines. | Tfi ImoToR ssbgall wab

Please present , . , g s )
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4-78 | Wait here. tsena hna d liw
4-79 | Do not move. maatHaReksh S, bo
4-80 | Stay where you are. bga feblaaStek i) iy
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4-85 | Move slowly. tHaRek beshweeya Qg o i
4-86 | Hands up. hez yedeek Ifooq S99l ey 5
4-87 | Lower your hands. habeT yedeek chy bud
4-88 | Lie down. teka 'al I-arD w3l e oSi
4-89 | Lie on your stomach. teka 'la keRshek a,S wle oS
4-90 | Getup. nooD w9
4-91 | We must search you. KheSna nqalbook oy Loz
4-92 | Turn around. dooR 09>
4-93 | Walk forward. zeed Igudaam alaall 5 5
4-94 | Form a line. deeru Saf Qall g s
4-95 | One at a time. waaHed bwaahed aslgsaslg
4-96 | You are next. noobtek jaaya S cliyg
4-97 | Do not resist. maatqaawemsh o liilo
4
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4-98 | Calm down. tkaalma loJ S5
4-99 | Do not touch. maatqgeesh i lo
4-100 | Keep away. bga mba'ed S0 Wy
4-101 | Let us pass. Khalleena ndoozo 9,595 Luls
4-102 | Don't be frightened. maatKhaafesh U833 Lo
4-103 | You may leave. yemken lek temshi fHaalek 8 wuos &l ¢ Sey
4-104 | Go. seeR D
4-105 | Go home. seeR IDaaRek N
4-106 | Open. Hul ds
4-107 | Close. sed KW
4-108 | Beware. 'endaak lxic
4-109 | Show me. weReeni VTR
4-110 | Tell me. gool li o Jgd
4-111 | Donot __. ma___ b
4-98 | Calm down. tkaalma loJ (S5
4-99 | Do not touch. maatgeesh Ui Lo
4-100 | Keep away. bga mba'ed MU0 $i
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4-102 | Don't be frightened. maatKhaafesh sidlsi o
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4-111 | Donot ma lo

4-98 | Calm down. tkaalma loJ S5
4-99 | Do not touch. maatqgeesh i lo
4-100 | Keep away. bga mba'ed S0 Wiy
4-101 | Let us pass. Khalleena ndoozo 9,595 Luls
4-102 | Don't be frightened. maatKhaafesh 83 Lo
4-103 | You may leave. yemken lek temshi fHaalek 8 wuoi &l ¢ Sey
4-104 | Go. seeR D
4-105 | Go home. seeR IDaaRek N
4-106 | Open. Hul d
4-107 | Close. sed AW
4-108 | Beware. 'endaak lsic
4-109 | Show me. weReeni VTR
4-110 | Tell me. gool li o Jgd
4-111 | Donot . ma___ b
4-98 | Calm down. tkaalma loJ (S5
4-99 | Do not touch. maatgeesh Ui Lo
4-100 | Keep away. bga mba'ed MU0 $i
4-101 | Let us pass. Khalleena ndoozo 9505 ks
4-102 | Don't be frightened. maatKhaafesh sidlsi o
4-103 | You may leave. yemken lek temshi fHaalek A8 o el ¢Sy
4-104 | Go. seeR D
4-105 | Go home. seeR IDaaRek 5
4-106 | Open. Hul Js
4-107 | Close. sed AW
4-108 | Beware. 'endaak lsic
4-109 | Show me. weReeni RVTEYS
4-110 | Tell me. gool li o Jgd
4-111 | Donot ma lo




PART 5: SHIPBOARD BRIDGE TERMS

This is a United States

haada oosTol HaRbi

PART 5: SHIPBOARD BRIDGE TERMS

This is a United States

haada oosTol HaRbi

> | war ship. amReeki 9S00l 925> Jshul S
5-2 | Captain kapitaan oliwlS
53 | First Mate musaa’id lkapitaan - 3l olils)l selu
awal
5-4 | Second Mate musaa'id lkapitaan taani il LSl seluo
5-5 | Seaman baHaaR Sy
Recommend coming tangtaaReH baash R B P
5-6 | right for a port to port anaka tjee men leemen Lo b v '__a)m'“
passage. wtuwgef felpoR 036 SBgis ol
waash nta tateRsee i il il g
- ? 2
5-7 | Are you at anchor? IbaToyaat felpoR? ¢, 0ls wlgb Ul
waash kaayna Taaga bl Bl dylS julg
. ? ; g
5-8 | Doyou have power felbaaTo dyaalek? Sellbs
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waash wSelti

5-9 | Are you aground? ;’;Z:Ezevéiglti Sauwlll wlog yulg
510 | oo ey moemzade | Soelews dos iy
5-11 | Slow your speed. nquS men suR'a e yull o yots
5-12 | Come to all stop. wgef tamaaman lolas 839
5-13 | Port IpoR el
5-14 | Starboard yaanib ayman dyaal sl Jbs el ol
5-15 | Mid ship IweST dyaal IbaaTo bl Jbs gl
5-16 | Aft loR dyaal IbaaTo bl Jbs el
5-17 | Bridge ganTRa 5,8
5-18 | Top side ljaanib I-a'laa felbaaTo PYZY [N f)'{ ST EN |
5-19 | Abeam I'umq dyaal IbaaTo bl Jb> Gosll
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5-20 | Over take you ghaadi nfootek liges Sale
5.4 | Whatare your shnaahuwa jehd bl aga)l eali
intensions? felbaaTo dyaalek? Sellbs
. ghaadi nbedel TReeq " . .
522 | | 2 A1TNG MY COUISE | i wnemshi fitijaah o d*)btt*’ “5°L°
' leemen v ol e g
. ghaadi nbedel TReeq , . .
5-23 | am altering my course dyaali wghaadi nitaajeh b Gobll “J'w §J,k:
to port. )5__.]] aslis §>k;3

IpoR
5.4 | !@m operating astern aana f-iTaaR Igiyaam &I dulogy ALl bl Ll
propulsion. b'amaliyat daf' I'aksi wSell
505 | |intend to leave you on ii?laaIZZivyaII?::fnhen Jdle elss ub Sob Ul

tarboard side. .

my starboard side dyaal wJbs ool
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waash 'andek mushkeel
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5-26 | Are you under tow? m'a tayaRaat Imaa-iya . T
waash nta meHtaaj o e
5-27 | Do you need a tow? IzawRaq saHb baash yji ¢j)3)J Cb)n E“l ”“I’i
yjuRek? PR G il -
5.0g | Whatis the draft of shnaahuwa teSmeem bl Jbs mocill galic
your vessel? dyaal IbaaTo dyaalek? Sellbs
599 | Turm your navigation sha'el iDo dyaal Jbs sl Jeis
lights on. navigasyo s S8l
Do you have your waash shbaaki dyaal saall Jbs oShdl il g
5-30 fishing nets out? Sayd dyaalkum € o8 o> 9o ASIbs
mlaawHen filbHaR? e ;
Do you have your waash SenaaRaat Jbs ol,lall gl
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weqtaash ghaadi tweSlu
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shogi sle ulidg
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Where does it need to
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feen KheS sel'a
tsayfeT?
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8-11 | | need medicine. KheSni dwa Loa)l o
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8-13 | Takemeto . deenil _ Jwadl
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about . - _
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i ? ; -
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9-11 .

belong? tatentaami leeha? Cled
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card? dyaal ta'Reef? Sy il
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9-14 | Who is the leader? shkoonaahuwa shaaf? ULl gab oS

. . shkoonaahuwa

- 2 ¢l e
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. shkoonaahuwa lee .

- 2 ¢ oS
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I'm fine, thanks, and beeKheeR Py
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10-10 you? IHamdoolaah, wenta Yeils dll e M
10-11 'y:upleased to meet metshaRfeen 9 o
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10-12 | What's up? wafeen? e
i Thank you for your shookRan 'al . T e,
10-13 help. Imoosaa'aada tacluwall Jle | S
Traditional reply to . .
10-14 1 wow are you"? bikheyR >
10-15 | | am fine. biKheyR Y=V
10-16 | Thank you. shukRan | S
10-17 | Please. ‘aafaak lac
10-18 | My nameis ___ . smeetnee NTIT)
waash tathDaR .
) PN ¢, - . i
10-19 | Do you speak English? benegleeziya? Sy 5Bl g Galg
. maatanhDaRsh . e
10-20 | | do not speak Arabic bel'aRbiya d ol o peilile
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10-22

What is the date of

shnoo taaReeKh dyaal

sba 33 Jbs &, giis

10-22

What is the date of

shnoo taaReeKh dyaal

sba 33 Jbs &, giis

your birth? l-izdiyaad dyaalek? el
10-23 | Where were you born? | feen Khlaageeti? Coadls o8
. shnaahiya Rutba .

] ? Q. j
10-24 | What is your rank? dyaalek? Sl d )l walis
What is your shnaahiya ljinseeya Cullln g - -
10-25 nationality? dyaalek? Yellbs dpinll gl
10-26 | Do you have any waash 'andek shee aBly g aic yalg
identification papers? | biTaaga dyaal ta'Reef? Sy il Jbs

Do you have a waash 'andek ¢ dem
10-27 passport? IpaaspoR? Yol daie jalg
10-28 | What is your job? shnoo taatkhdem? Sasii gi

shkoon Imes-ool
: is | % Cslid Jgiunll 68z
10-29 | Who is in charge? hnaaya? S SUd J g umall )9S
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10.00 | Whatis the date of shnoo taaReeKh dyaal | sb>;3l Jbs &bl gi
your birth? l-izdiyaad dyaalek? el
10-23 | Where were you born? | feen Khlaageeti? Coadls o8
. shnaahiya Rutba .

] ? Q. j
10-24 | What is your rank? dyaalek? Sl d )l walis
What is your shnaabhiya ljinseeya Cullln g - -
10-25 nationality? dyaalek? Yellbs dpinll ol
10-26 | Do you have any waash 'andek shee aBly g hic yalg
identification papers? | biTaaga dyaal ta'Reef? Sy il Jbs

Do you have a waash 'andek ¢ dem
10-27 passport? IpaaspoR? Yol daie jalg
10-28 | What is your job? shnoo taatkhdem? Sasii gi

shkoon Imes-ool

: is | % Cslid Jgimnll 68z
10-29 | Who is in charge? hnaaya? S SUd J g usall )9S
10-30 | Where do you serve? | feen taatkhndem? A o

10

your birth? l-izdiyaad dyaalek? Sl
10-23 | Where were you born? | feen Khlaageeti? Coadls o8
. shnaahiya Rutba .

] ? Q. j
10-24 | What is your rank? dyaalek? Sl d )l ol
What is your shnaabhiya ljinseeya Cullln g -
10-25 nationality? dyaalek? Yellbs dpuinll ol
10-26 | Do you have any waash 'andek shee aBly g aic yalg
identification papers? | biTaaga dyaal ta'Reef? Sy il Jbs

Do you have a waash 'andek ¢ dem
10-27 passport? IpaaspoR? Yol daie Galg
10-28 | What is your job? shnoo taatkhdem? Sasii gi

shkoon Imes-ool
: is | % Cslid Jgiunll 68z
10-29 | Who is in charge? hnaaya? Y S Jggunll 98
10-30 | Where do you serve? | feen taatkhndem? A o9
10.00 | Whatis the date of shnoo taaReeKh dyaal | sb>;3l Jbs &bl gi
your birth? l-izdiyaad dyaalek? Sellbs
10-23 | Where were you born? | feen Khlaageeti? Coadls o8
. shnaahiya Rutba .

] ? Q. j
10-24 | What is your rank? dyaalek? Sl d )l walis
What is your shnaahiya ljinseeya Cullln g -
10-25 nationality? dyaalek? Yellbs dpuinll gl
10-26 | Do you have any waash 'andek shee aly g aic yalg
identification papers? | biTaaga dyaal ta'Reef? Sy il Jbs

Do you have a waash 'andek ¢ dem
10-27 passport? IpaaspoR? Yol daie jalg
10-28 | What is your job? shnoo taatkhdem? Sasii gi

shkoon Imes-ool

: is | % Cslid Jggunll 68z
10-29 | Who is in charge? hnaaya? S SUd J g usall )9S
10-30 | Where do you serve? | feen taatkhndem? A o9

10




Which group are you

f-ay faaReeq

10-31 1ine taatKhdem? 35 308 56
10-32 | Answer the questions. | jaaweb 'laa l-as-eela il we wgls
10-33 | Where are you from? | mneen nta? Sl oo
10-34 | Do you understand? waash taatfhem? Cagdii il g
10-35 | | don't understand mataanfhemsh Jangdtii Lo
10-36 | How much? shHaal? Sdbw
10-37 | How many? shHaal? Sl
10-38 | Repeat it '‘aawed? s9le
10-39 | Whereis ___? feen kaayen ___ ? S p8us
10-40 | What direction? f-ay iteejaah? Tolsil Sl
10-41 | Is it far? gzzzg;‘aad leblaaSa | oy, o d Yl sl sl
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Are there armed men

waash kaayen shee

gl gt S Gl

Are there armed men
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here? L s lso
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PART 11: EMERGENCY TERMS
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11-1 | Emergency! Haala TaaRi-a! 145,lb ds
11-2 | We need a doctor! KhaSna Tbeeb! lowb las
11-3 | Distress signal inDaaR IKhaaTaaR Sl sl
11-4 | Help! ‘atqoonee! lgu giic
11-5 | Evacuate the areal! naas koolhum yKhuRju! lgs )3y NJS Ul
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PART 12: DIRECTIONS

PART 12: DIRECTIONS

12-1 | Guide meto deenil _ Jdeid
12-2 | Goto . seeRIl__ od
12-3 | Go straight. seeR neeshaan. Oliw aw
12-4 | Go to the north. seeR leshaamaal Jloid) Huw
12-5 | Go to the east. seeR leshaRq Goial) S
12-6 | Go to the west. seeR IghaRb el s
12-7 | Go to the south. seeR ljanoob wgind)
12-8 | Follow directions. tebe' I-iRshaadaat wlsla Xl gy
12-9 | Walkto . tmeshal S ROV
12-10 | Walk forward. tmesha Igudaam. alsall s
12-11 | Tumnto . dooR'al __ _dle e
12-12 | Turn to the right. dooR 'al leemen wedll dle s
11-12
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12-8 | Follow directions. tebe' I-iRshaadaat wlsla Xl gy
12-9 | Walkto . tmeshal S ROV
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12-13 | Turn to the left. dooR 'al leyseR. Sedll Jle 598
12-14 | About face. ;[filg;{feR kaamil fel- 038 JolS e
12-15 | Above 'la wle
12-16 | After ba'd B3
12-17 | Step Back. Rja' looR Holll g
12-18 | Behind looR Lslll
12-19 | Before gudaam alnd
12-20 | Between maabeen oubo
12-21 | Coordinates l-iHdaatiyaat aliba
12-22 | Degrees daRajaat als
12-23 | Down lteHt il
12-24 | East shaRq Gl
12-25 | Far b'eed RYE-3)
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12-26 | In front of gudaam aln8
12-27 | Latitude KhoTooT I'aRD wooell bghs
12-28 | Left leyseR S
12-29 | Longitude KhoTooT Tool Jobll bghs
12-30 | My position is . -aana kaayen f Gl
12-31 | Near gReeb w8
12-32 | North shamaal Jlois
12-33 | Northeast shamaal shaRq G Jlois
12-34 | Northwest shamaal ghaRb L€ Jlai
12-35 | Over 'la wle
12-36 | Past be'd E-7)
12-37 | Right leemen wod
12-38 | South janoob wgin
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12-39 | Southeast janoob shaRq G e
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13-1 How many others? ET:::;F r?tr;;v aaHed Ju )I"J .\>|3 oo ZJ\[:T
13-2 | 0 Zero zeRo 940
13-3 | 1 0ne waaHed alg
13-4 | 2 Two jooj e
13-5 | 3 Three tlaata @l
13-6 | 4 Four Reb'a dey |
13-7 | 5Five Khemsa duos
13-8 | 6 Six seta Qi
13-9 | 7 Seven seb'a A9
13-10 | 8 Eight tmenya Quins
13-11 | 9 Nine tes'ood > 9%
13-12 | 10 Ten 'ashRa B i
13
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13-13 | 11 Eleven Hdaash Jalas
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13-15 | 13 Thirteen TelTaash bl
13-16 | 14 Fourteen Rbe'Taash by
13-17 | 15 Fifteen KhamsTaash i liawos
13-18 | 16 Sixteen Staash i biaw
13-19 | 17 Seventeen sbe'Taash Sl
13-20 | 18 Eighteen tmenTaash ialiies
13-21 | 19 Nineteen tse'Taash o limus
13-22 | 20 Twenty 'shReen Py
13-23 | 21 Twenty one waaHed w'eshReen oiac g g
13-24 | 22 Twenty two tneen w'eshReen HIIC g i
13-25 | 30 Thirty tlaateen ol
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PART 14: DAYS OF THE WEEK / TIME
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14-1 | Sunday IHad NN
14-2 | Monday tneen il
14-3 | Tuesday tlaat el
14-4 | Wednesday laaRbe' &3
14-5 | Thursday leKhmees uos]|
14-6 | Friday jem'a EEYN |
14-7 | Saturday sebt |
14-8 | Yesterday lbaaReH oWl
14-9 | Today lyooma asdl
14-10 | Tomorrow gheda 3¢
14-11 | Day nhaaR Sledll
14-12 | Night leel Jdl
14-13 | Week seemaana & losuw
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14-15 | Year ‘aam ale
14-16 | Second taaniya dul
14-17 | Minute dgeeqa a8
14-18 | Hour saa'a acluw
14-19 | Morning SbaaH cho
14-20 | Evening leel Julll
14-21 | Noon Tnaash il
14-22 | Midnight nes leel Jl yoi
14-23 | Now daaba als
14-24 | Later men be'd RCTIG)
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

-

. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

. Interrogation

Numbers

. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation

Medical Survival Kit contains:

1. Introduction 9. Surgery Instructions
2. Guidance 10. Pain Interview

3. Registration 11. Medicine Interview

4. Assessment 12. Orthopedic

5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology
6. Trauma 14. Pediatrics

7. Procedures 15. Cardiology

8. Foley 16. Ophthalmology
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6. Trauma 14. Pediatrics

7. Procedures 15. Cardiology

8. Foley 16. Ophthalmology

ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
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. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms
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. Food & Sanitation
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6. Trauma 14.
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Pediatrics

Cardiology
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13.
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15.
16.
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18.
19.
. Weather
21.

22

12.
13.
14.
15.
16.
. Occupations
18.
19.
. Weather
21.

22

Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging

Port of Entry
Relatives

General Military

. Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands
19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical
23. Diseases

Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging

Port of Entry
Relatives

General Military

. Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands
19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical
23. Diseases



Civil Affairs Survival Kit contains:
. Introduction

. Public Safety

. Public Health

. Transportation

. Driver’s Guide

. Public Works and Utilities

. Public Communications
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Public Affairs Survival Kit contains:
1. General Statements
2. Query (over the phone)
3. Escort

Force Protection Survival Kit contains:

1. Assessment

2. Terrorist Threat

3. Foreign Intelligence Service (FIS)
4. Criminal Threat
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. Land Dispute

. Curfew Enforcement
10.
. Village Assessment
12.
13.

Border Crossing

Reparations
Veterinary Services

. Interviews
. Press Conference
: Crisis Communications

. Medical Threat

. Local Employed Personnel (LEP)
. Route Assessments

. Glossary

. Land Dispute

. Curfew Enforcement
10.
. Village Assessment
12.
13.

Border Crossing

Reparations
Veterinary Services
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: Crisis Communications

. Medical Threat

. Local Employed Personnel (LEP)
. Route Assessments

. Glossary
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